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tittjfdi ünnepi hetek 

Trajtler Gábor orgona-
estje a dómban ma, hétfőn 
este 8 órakor. 

Balogh Péter grafikus-
művész emlékkiállítása a 
Sajtóház művészklubjában 
— augusztus 20-ig. 

XXV. Szegedi Nyári Tár-
lat a Móra Ferenc Múzeum 
Képtárában — szeptember 
21-ig. 

Orosz János festőművész 
grafikái a Bartók műve-
lődési központban — au-
gusztus 20-ig. 

Pai'.ki Ferenc festőmű-
vész grafikái a Bartók mű-

velődési központban — au-
gusztus 20-ig. 

Szent-Györgyi Albert Sze-
geden. Dokumentumkiáll í -
tás az egyetemek központi 
épületében — augusztus 
20-ig. 

Liszt Ferenc-emlékkiáll í-
tások: a Somogyi Könyv-
tárban és a Hermán kollé-
giumban. 

A Móra Ferenc Múzeum 
állandó kiállításai: Móra-

emlékszoba; Lucs-képgyűj-
temény; Csongrád megyei 
parasztbútorok és viseletek. 

Szeged múltja, jelene és 
jövője. Várostörténeti kiál-
lítás a Szegcdi Várban. 

Kass János-gyűjtemény 
(Vár u. 7.). 

Fotográfiák Szegedről, 
szegedieknek. Kiállítás a 
Fekete-házban, Somogyi u. 
13. 

Buday György-életmüki-
állítás a Fekete-házban. 

Cavaradossi 

Tosca 
h a n h a t közvet lenül a folyó- lentő szabadté r i Tosca. Vi-
ba, d e h á t ez i t t d r a m a t u r - t án fe lül iek viszont k ivé te -
giai szőrszá lhasogatás —: les adot tságai hozzá, hogy 
l á t v á n y n a k s e m fölemelő, érzi a f i gu ra lényegét, s 

erősza-

Sok közünk v a n hozzá: s zázadunkka l éppen egyidős a 
Tosca. M o t í v u m n y i t á n y á n a k h í r h e d e t t tritónusa (melyet 
csakúgy t i l t a k lassz ikus összhangzat tan , m i n t m o n d j u k az 
Aida s í r j e l ene t ében R a d a m e s nagy - szep t imjé t ; d e h á t e t -
től izgalmas) , a m á g i k u s S c a r p i a - a k k o r d o k borzongató 
erővel h i rde t ik a huszadik századot. Alapkép le te iben é r -
zet t r á Puccini Európa vá l ságá ra : e rőszak , k ínva l la tás , be-
súgóráccsal kö rbevasa l t r e n d ő r u r a l o m — szemben a sza-
badságeszmékkel , napóleoni á b r á n d o k k a l , a n e m e s ember i 
lét, művésze t , szere lem megt isz t í tó szépsége i ránt i fo r ró 
vágyakozással . A Toscában poli t ikai k r imi szövedéke vet 
á r n y é k o t a t e m p l o m b a n lefes te t t Madonná ra . Bizarr , misz-
t ikus színkép, fö lzak la to t t muzs ika — ez men t i a Dóm 
té ren Puccini ope rá j á t , mely azé r t n e m véle t lenül kése t t 
soká. K a m a r a je l lege látszik dacolni a körü lményekke l , 
hogy a m ű s a j á t o s belső izzásának, d r á m a i s á g á n a k sugá r -
zása z á r t t é r b e n intenzív. 

ka ta r t ikus , i n k á b b 
kol t na tu ra l i s t a 
csupán . 

Mondom, e m e a p r o eszre-

szépreményű pálya előt t áll. 
s lusszpoén P á r esz tendő még, szoprán-

ja tes tesebbé, szerepér te l -
mezése leszűr tebbé v á l h a t 

véte lek mi tsem vá l toz t a tnak ~ «SY az t án nem csodálnám, 
azon: érdekes, újszerű meg-
oldását kapjuk egy igen is-
mert, klasszikus léptékű ope-
rának. Békés é rdemein mi t -
sem csorbít , hogy l á tha tóan ja az 
speku la t ív a lapon, a hely mé l tó 

h a nemzetközi k a r r i e r t f u t -
n a be. Mikén t f u t m á r jó-
i de j e B. Nagy János , t á n az 
egyet len igazi spinto-tenor-

országnak, a k i n e k 
fö l fedezte téséhez a 

vonzásában t a lá l t rá , úgyis R a j n á i k „ u t a z n j a _ 
mondha tnok , kenysze ruen 
fo lyamodot t hozzá (köszin- d e h á t r é 2 ' be tegségünk ez, 
házban például nehezen k i - n incs egyedül vele. C a v a r a -
vitelezhető, hisz a f igye lmet doss i ja e l á r u l j a : nagy for-

mában van. Eszményien f r a -is e l t e re lné a lé lektani moz-
zanatokról , a muzs iká ró l ) : 
az e r e d m é n y a fonotos, lesz z l r o z - va l t óhang ja i igézőek, 
min t i p ródn iuk az esz té ták- egész a l a k í t á s á t olaszos stí l 

Megél a dómsz ínpadon , 
vagy m a g a a lá gyűri az 
á j e r ? Ez vol t h á t a ké rdések 
kérdése , a m i é r t nagyobb té t -
j e t á m a d t a máskor i opera i 
b e m u t a t ó k n á l : győztesen 
merészebb t á v l a t o k a t ny i t -
h a t a szabadtér i műsorpol i -
t i kában . A m i é r t úgy is ten-
igazában persze nemigen 
fé l t en i — az a népszerűsége. 
A m i é r t m á r az 1900-as ró-
m a i ő sbemuta tó ka r ínes t e re 
sem fé l te t te , bá r a k k o r más -
f a j t a bo t ránytó l t a r to t t ak . 
„Négy vagy öt olyan dolog 
van benne — így a d i r igens 
Mugnone —, ami bármilyen 
közönséget magával ragad." 
S ez a bizonyos négy vagy 

' öt dolog (képár ia , C a v a r a -
dossi és Tosca ket tőse , Te 
D e u m , Tosca imá ja , levél-
á r i a — so ro l j am kapásból) 
azóta isi b iz tos s iker . (A vi-
szonylag gyors, 1903-as b u -
dapest i keresztelőröl , a n n a k 
s a j t ó k r i t i k á j á b ó l hadd idéz-
zek pusz tán é rdekességkén t 
egy bizonyos Kacsóh Pong-
rácot — szűk esztendővel a 
J á n o s vitéz e lőt t ! —: „a 
hangszere lése m i n d i g é rde -
kes, sokszor p ikáns , n é h a 
ízléstelen", meg a z t á n „soha 
m é g da rab , ahol anny i t h a -
r a n g o z n á n a k és lövöldözné-
nek . . . puskapor , harangszó, 
orgona, k ínpad , kv in t l épé -
sek, csalzár la tok, egy sereg 
szebbnél szelpb melódia" . 
Csupa -c supa szabadtér i r ek -
v iz i tum tehát . H á a szegedi 
j á t ékok műsor tervezői pusz-
t án e r r e hagya tkoz tak volna 
— é r the tő választás.) I t teni 
esélyei okán sincs mód most 
a d a r a b tüzetesebb e lemzé-
sére, nagy szükség s incsen 
rá . M a r a d j u n k a n n y i b a n , 
Puccini zené j e m é h é b e n hor -
dozza a feszültséget , d r á -
maiságo t ; da l lamai , e f f e k t -
jei, r i tmusa i lé lektani ind í t -
t a t á súak , helyzeteket , k a -
r a k t e r e k e t v i l ág í t anak b e — 
szabad t é ren sem tévesz t ik 
ha t á suka t , élni lehe t velük. 

Forray Gábor m i n d e n e s e t -
r e előrehozza a díszleteket , 
m a j d h o g y n e m a r ivaldához. 
J ó okka l : ha m á r a dómot 

' va lóságosan ki nem fo rd í t -
h a t j a , legalább sz i lue t t j ének 
m a r a d j o n távolságtar tása . 
Megra jzo l e lébe egy belső 
teret , a róma i Szefit A n d r á s 
székesegyházét , a sz ínpadi 
szélesség jó k é t h a r m a d á b a n , 
e n y h e fé lkör ívben, mögöt te 
széles járássa l , a m i lénye-
gesen csak a T e D e u m n á l 
funkc ioná l . (Kap is eme lke -
dettséget , t ö m j é n f ü s t ö t , há t -
fényt , látványt .) Ugyanez a 
kép le t m a r a d a második rész 
Fa rnese -házáná l Sca rp ia 
szobájához, me lynek a j t a j a a 
va l la tó t e r e m r e ny i t h á t r a ; 
melléjük pako l j ák be, a 

sz ínpadba l m a r a d é k egyhar -
m a d á r a , á l l andó j á t é k t é r n e k 
a z Angya lvá r szegletét. Te-
szi m i n d e z t Fo r r ay -abból a 

megfontolásból , amive l Bé-
kés András r endezése dús í t -
j a a szokásos Tosca-szcení-
rozást . Ha m á r á r iák , due t -
tek; gyöngyfüzé re a da rab , s 
az egyet len T e Deumot le-
számí tva kórus tab ló s incs a 
l á tványnak , a k é t he lyszín 
konstans, egyidejű ábrázolá-
sával szimultán jeleneteket 
m u t a t h a t be. N é m a j á t é k o k a t , 
me lyek b e n n e v a n n a k a da -
r abban , á m a sz ínfa lak mö-
göt t ; Pucc in iék a néző f a n -
t á z i á j á r a bíz ták. M i n d j á r t az 
e le jén , hogy megszóla lna a 
Sca rp i a -mo t ívum, lázas s ie t -
ség: Angelot t i szökik az 
Angyalvárból . Ugyanígy a 
fö l fedező ágyúszó e lő t t jön 
i smét mozgásba a bás tya ; 
miközben a t e m p l o m b a n Ca-
varadossi „beszéli meg" a 
m e n e k ü l é s részlete i t Ange-
lottival, le fogják, megkötö-
zik, e l t ávo l í t j ák a bűnrészes 
börtön őrt. A másod ik rész-
ben Sca rp ia szobájából is 
k i lá tn i ide, az A n g y a l v á r r a : 
a m i k o r a r e n d ő r f ő n ö k f i -
gyelmeztet i Toscát , „készen 
áll a v é r p a d ) , akasz tó fá t 
ke r í t enek , fö lá l l í t ják . Ebből 
a rendezői koncepcióból v á -
lik ér the tővé , ha nincs szü-
net az e redet i másod ik és 
h a r m a d i k f e lvonás közöt t : 
Tosca Sca rp ia t e teméné l v i r -
r a s z t j a á t az é j szaká t — t á n 
fél e l fu tn i , nehogy ide jében 
k i t udód jék a gyilkosság —, 
igy a néző a tö r t én tekke l 
összefüggésben l á t h a t j a a 
bö r tönbe á tvonu ló kopókat , 
a k ivégzés e lőkészülete i t : go-
lyóra vá l toz ta t t a a parancs , 
leszedik h á t a bi tófát . Itt, a 
f i ná l éban nyílik igazán m ó d -
ja Békésnek visszakeresni 
Sardou i zga lmas ha j s zá j á t . 
Tosca és Cavaradoss i e lbú -
csúzot t egymástól , a fes tő 
indu l a ki végzőosztag elé, 
m i k o r a Fa rnese -pa lo ta s ö j 
t é t j é b e n észreveszik a me -
rény le te t ; csak az énekesnő 
lehe te t t a tettes, n y o m á b a 
e r e d n e k a smasszerek , s e r -
r e ée t i le m a g á t Tosca az 
Angya lvár ró l . A rendezői 
szándék t e h á t — mely t a l án 
az egyetlen lehetőséget hasz-
ná l t a mozga lmasabbá tenni 
a r o p p a n t t e rü le t bén í tó s ta -
t i k á j á t — a színpadépitmény 
foglalatában tetszik föl iga-
zán. Szépségh ibá juk is a k a d 
azért . Maga a díszlet a né-
zőtér elég nagy fe lü le té rő l 
hagy fon tos ke l lékeke t t a k a -
r á s b a n (hogy milyen k é p e t 
fes t Cavaradoss i „ké t női 
a r c bűbá j á ró l " , a közönség-
n e k csak a f e l e l á t j a , d e a 
róma i p a n o r á m a s em boml ik 
elő m i n d e n ü t t a m a g a f e n n -
séges c izel lá l tságában) . Bé-
kés invenciózus, okos r e n d e -
zéséből pedig n é m i k é p p túl-
exponáltnak tetszik Tosca 
öngyilkossága. T e t e m é t be-
hozzák a sz ínre — mive l -
hogy köz tudomású , n e m zu-

nak. Gelencsér Eta j e lme 
zei hagyományos e lőadások t i s z t ó n m e t s z i k a 
emieke i t nosztalgiázzák, he-
lyesen, hisz sok] l enne már , 
ha b á r m i n ő ak tua l izá lások-

h a t j a át . Fölső H-i k r i s tá ly-
levegőt, 

t a r t a lmasak , szépek — mos t 
s a j n á l j a csak az ember , hogy 

ka i c i f rázná . Mindössze Tos- enny i t kése t t a meghívása , 
ca első fe lvonásbel i m e g j e - /r>i„„„ „ . , „ . . . . „ .„, A 
l enése h a t k issé szü rkének ( ° l a s Z ° p e r a k ' d e a s z a b a d ' 
egy ünnepe l t énekesnő szá-
mára . 

Ami a zenei megvalós í tás t son lóképpen 
i l let i : Oberfrank Géza ko r - jegyzett , jól 

t é r inken oly becses Erkeléi, 
sz in te k i á l t anak utána.) Ha-

nemzetközi leg 
csengő n é v 

rekt , a szabdtér i a k u s z t i k u s Scarpiáé . Miller L a j o s csak 
lazaságaival bölcsen számo- i m é n t hagy ta oda operaház i 
ló, jól k a r b a n t a r t o t t elő- s tá tusá t , hogy a m á r k iküz 
a d á s t p roduká l . A kidolgo- dö t t h í rnevének szabadon 
zot tság foka e r o p p a n t t é r - e r e d j é k n y o m á b a ; n e m koc-
ben persze nemigen k a m a - leáztatott sokát , Ktsz szüle-
tozha t úgy, ahogyan ő szel- t e t t képessége, m í v e s ba r i -
re tné , föl lehet még i s f i -
gyelni seregnyi f inom meg-

f o n j a — márka . Persze Scar -
pia sötétebb, f e k e t e m a t é r i á -

o ldására , miközben a hősi ja nem oly tes thezál ló ne-
színek sem vesznek e l : tar- ki, m i n t m o n d j u k egy René, 
tása van, ha kell, fo j to t t iz- L u n a vagy Boccanegra . in-
zása az e lőadásnak. Évekkel kább basszbar i toná l i s fekvé-
korábbi ka landos sorsú ope- sű, t e h á t küzden ie ke l l érte, 
raházi p r emie r j ébő l á thoz ta ami ny i to t t sz ínen l á tha tób-
fordítását, s á t a háromból bá vál ik — á m a f e n t e b b 
k é t vezető szó l i s tá já t : B. emlege te t t zenei egyönte tű-
Nagy Jánost, Miller Lajos t . s ég . k a r a k t e r és hangzásbe l i 
Hozzá juk tá r su l a f i a ta l Dé- harmónia okán is jó vá -
nes Zsuzsanna, szegedi ope- lasztás. 
r i s t ák k a r é j á b a n - szeren- A s z e S e d i művészek közül 
esés összeállítás. Szerencsés, 
m e r t a főszereplők hangjá -
nak ka rak te re , zenei intell i-
genciá ja , beá l l í to t t ságuk fe l -
té t len muzika l i t ása olyan ro-
konvonásokat muta t , me -

Szakály Péter Ange lo t t i j a 
k a p á rnya l a t t a l több lehető-
séget a f igura j e l l emének 
fo lv i l l an tására , jó s t í lusban 
c s iná l j a ; Kenessey Gábor 
Sekres tyése azonban n é m e -
lyest h a r s á n y a b b a kel le té-
nél, v i sszafogot tabb ének re -

lyek ab ovo egységes sz ín tó- j á t é k r a b iz ta tnám. Ahogyan 
okosan simul szerepéhez, 
lesz l end í tő je az e lőadásnak 
Juhász József Spo le t t á j a , 
F.gn László S c i a r r o n é j a ; d e 
Bör tönőrkén t megteszi Hu-
szár Ferenc is, Vajda Júlia 
pedig f inom pasz torá l t dalol 

n u s á t ígér ik a. zenei pa le t -
t ának . 

Azon persze lehet v i t a t -
kozni, v a j o n Dénes Zsuzsá-
hoz nem é rkeze t t - e túl ko-
r á n a nagy megte rhe lés t j e - az é j szakában . 

Szorongással szü le te t t ez a szabadtér i Tosca-premier , 
vá rakozás felet t i e r edménnye l já r t . Ha a r i va lda fény n e m 
lövi s zembe a közönséget ke l le tekorán , soká e l tapsol még 
az é lményből ocsúdva, m e r t áh í t a to t é r z e t t . . . És hát , n e m 
áh í t a to t v á r t ? 

Nikolényi István 

Scarpia: Miller Lajos és Tosca: Dcnes Zsuzsa a második 
felvonásban 

Levélária: B. Nagy János 

Tíznél is több esz tendeje , 
hogy opera fesz t ivá l t r endez -
tek Szegeden. A pécsi, d e b -
receni és a szegedi t á r s u l a t 
mel le t t t e rmésze tesen itt 
voltak a budapes t iek is. A 
Manón Lescau t akkor i fő-
szereplője, B. Nagy János 
emlékeze tes Des G r i e u x - t 
a j á n d é k o z o t t a közönségnek. 
Most i smét Szegeden, a sza-
bad té r in énekel . Már a pró-
bákon látszott , Cavaradoss i -
ja sem egykönnyen fe ledhe-
t ő . . . 

— Rég járt errefelé. 

— J ö t t e m volna h a m a r a b b 
is . . . Most O b e r f r a n k Gézá-
nak és Békés A n d r á s n a k 
m o n d h a t t a m igent. 

— Dolgoztak már együtt? 
— O b e r f r a n k Gézával épp 

az operaház i T o s c a - b e m u t a -
tón. Kel lemes emléke im m a -
rad t ak róla. Félkész m u n k á t 
nem enged ki a kezéből — 
aki kedveli ezt a stí lust , 
e r edményesen tud együ t t -
működn i vele. M a g a m is 
szeretek ügy sz ínpadra l ép -
ni, hogy minden r endben le-
gyen. 

— Ügy hírlik, mostanában 
külföldön szerepel. 

— Hat évvel ezelőtt szer-
ződtem Düsse ldor fba . Azóta 
a budapes t i mel le t t a kint i 
ope raháznak is t ag j a va -
gyok. 1 

— Milyen szerepkörben? 

— Ami hozzám il l ik: sp in-
to- tenor , Verd i - és Pucc in i -
d a r a b o k b a n . 

— Ez is tetszik a legjob-
ban? 

— Igen. Sze r in tem azt csi-
ná l j a mindenki , a m i r e az a l -
ka ta predesz t iná l ja . Könnyű 
testű sú lyemelő ne e m e l j e n 
nehezet és ford í tva . 

— Mióta csinálja? 

— Tizenha t éve t a r tozom 
a pesti Operához , de hu-
szonnegyedik éve vagyok 
zenei pályán. A Honvéd Mű-
vészegyüt tesben kezdtem, 
kórusban , csakúgy m i n t 
I losfalvy Róbert , Réti J ó -
zsef. Négy év következe t t az 
Állami Népi Együt tesben, 
m a j d 71-ben p róbaének lé s az 
Operában . Az első szerepem, 
a C a r m e n Don José ja , s iker 
volt. 

(Szól í t ják: a p r ó b a C a v a -
radossi k ínza tás i j e l ene téné l 
tar t . 

— Hű, a ko t tám, i t t ne 
fe le j t sem — m o n d j a még, s 
elsiet. H a m a r hal lani a szín-
fa lak mögül : „Ö, j a j ' . . . . " 
Ár ta t lan , szívet t épő hangon 
j a j g a t a hős, á m közben szö-
get üt a f e j e m b e : kotta, elő-
adásközeli n a p o n ? Hisz az 
imént mondta , szereti , ha 
minden k é s z . . . Integet , m á r 
jön is. Csibészesnek tűnik , 
ahogy hunyor í t , f o ly t a tha t -
juk.) 

— A kotta ... Szóval, hogy 
is van ez? 

— Ó, csak megszokás — 
mosolyodik el. — Azt a 
részt, a m i k o r úgysem lá t -
szom, m i n d i g kot tából éne-
kelem. T a l á n kaba lábó l — 
teszi hozzá. — Cavaradoss i 
az egyik legkedvesebb sze-

repem. A zené jé t imádom, a 
cse lekmény ér the tő , a k á r - a 
mai napokra is á t r u h á z h a t ó . 

— Képes hetilapunkban a 
magas hangok művészetéről 
beszélgetett önnel egy új-
ságíró. Tenoristának ez köz-
ponti kérdés lehet. Árulja 
el, a magasság mennyire 
függ az énektechnikától? 

— Nézze, v a n n a k szüle-
te t t hangok, a k k o r csak a 
meglévőt kell csiszolni. Sok 
kolléga évekig nem t u d j a e l -
dönteni , t enor -e vagy ba r i -
ton, i lyenkor soka t segít a 
t echnika , mi legyen belőle. 
Hál ' i s tennek, n e k e m a m a -
gasság sohasem okozot t 
p rob lémát . Gyerekkoromtó l 
kezdve é le te lemem az é n e k -
lés. Min t dohányosnak a n i -
kot inéhség, úgy vo l tam vele, 
nekem éneke ln i k e l l . . . I lyen 
volt a hangom kiskoromtól . 
Szerencsésen á tvésze l tem a 
mutá lás t , s ilyen m a r a d t . 
Volt t aná rom, ak i . helyte len 
t e c h n i k á t eről te te t t , jól k i -
f u l l a d t a m . Keres tem más i -
kat , aki he lyrehozta a h i -
bá t . Mer t a rossz beidegző-
dést nagyon nehéz kor r igá l -
ni. 

— Mostanában nem hi-
szem, hogy akadna javítani-
valója ... 

— Igazából é le tünk végéig 
ke l lene foglalkozni h a n g k é p -
zéssel. Meg kell t enn i m i n -
dent , hogy a hang ápol t le-
gyen, bá rmikor t u d j a m hasz-
nálni . K'ét éve pé ldául épp 
a Bala tonon horgász tam, mi -
kor te lefonon keres tek Nyu-
ga t -Ber l inből : m á s n a p dél-
ben próba, S i m o n Boccaneg-
ra . . . Az énekes ügy él jen, 
hogy ennek szolgála tába á l -
lit m inden t , n e dohányoz-
zon, ne igyon hideget , n e 
egyen túl fűszeres é te leket . 
Hozza mindig a l eg jobb fo r -
m á j á t , hiszen n e m m o n d h a -
tom a közönségnek, n e k e m 
Zür i chben olyan, de o lyan 
s ike rem v o l t . . . Minden es-
te b izonyí tani kell. 

— A próbákon sokszor 
csak „markírozott", nem tel-
jes hanggal énekelt. Hon-
nan tudja ilyenkor a kar-
mester, a rendező, hogy jól 
csinálja-e? 

— Azzal m á r a k k o r t isz-
t á b a n van, a m i k o r meghív a 
s z e r e p r e . . . Ha t e h e t j ü k , 
ma rk í rozunk . Az éneklés ko-
moly f izikai m u n k a a h a n g -
sza lagoknak, óv juk , ha le-
het . A cél, hogy a p r emie -
ren legyen a legszebb, a kö-
zönségnek. Nekik éneke lünk , 
n e m m a g u n k n a k . 

— Ilyen fénylő, hajlékony 
hangért sokan mit nem ad-
nának ... önnek élmény a 
saját éneke? 

— Nem szere tem m a g a m 
visszahal lgatni , mind ig t a l á -
lok va lami t , ami t m á s k é p p e n 
cs inálnék. Az igazi é lmény 
— a t aps . Boldogító érzés. A 
sz ínpadon nem is a r r a f i -
gyelek, hogy énekelek , h a -
n e m élem a pi l lanatot , ahol 
a d a r a b tar t . A k á r h á n y a d -
szor is, ugyanolyan in tenzi -
tással . 

— Szeged után merre ve-
zet az útja? 

— A Ba la ton ra megyek 
horgászni . S z e p t e m b e r b e n 
Rigolet to-felvétel a tévében, 
meg bécsi vendégszereplés 
vár . 

— Nemrég jelent meg 
szólólemeze, amely egyönte-
tűen elismerő kritikát ka-
pott külföldön. Sokan Pava-
rottihoz hasonlították. 

— L á t j a , ezeket nem is 
o lvas tam. A jó k r i t ika va l a -
hogy, k i m a r a d az e m b e r lá-
tószögéből, de a rosszról biz-
tosan t u d o m á s t szerez. Ha 
m á s t n e m is, az t e lküld ik . 
A lemezről j u t e szembe: a 
bo l tokban sehol nem lá tom 
magya r m ű v é s z e k f e lvé te -
leit. l egfe l j ebb ősrégieket . 
Düsse ldor fban , Kölnben o t t 
sorakoznak a polcokon a 
magyarok , i t thon mié r t n e m ? 

Varjú Erika 
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